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(Pripravné akty)

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 19. kvétna 2011

k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o Evropském systému nédrodnich a regiondlnich
aéti v Evropské unii

(CON/2011/44)
(2011/C 203/04)

Uvod a prdvni zdklad

Dne 3. tinora 2011 obdrZela Evropskd centralni banka (ECB) od Rady Evropské unie zddost o stanovisko
k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o Evropském systému ndrodnich a regiondlnich ¢t
v Evropské unii (') (déle jen ,navrhované nafizeni®).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, nebot navrhované nafizeni spadd do oblasti pisobnosti ECB. V souladu s ¢l. 17.5 prvni
vétou jednactho fadu Evropské centralni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéri.

Obecné piipominky

1. ECB jakozto sestavitel a uZivatel evropskych statistik vitd navrhované nafizeni jako dulezity krok
k dalsimu zlepseni kvality evropskych statistik, zejména ndrodnich G¢td, tim, Ze je uvddi do souladu
se zménami v hospodafském a finan¢nim prostiedi, jakoz i s pokrokem v oblasti metodiky. Evropsky
systém ndrodnich a regiondlnich Gétd tvoii jidro evropské makroekonomické statistiky, a je tedy zcela
zdsadni pro ucely ménové politiky.

2. ECB rovnéz vitd zamysleny soulad statistickych pojmi a definic popsanych v navrhovaném nafizeni,
a to zejména se Systémem ndrodnich G¢td (SNA 2008) prijatym Statistickou komisi Organizace
spojenych ndrodd, se Sestym vyddnim manudlu Mezindrodniho ménového fondu o platebni bilanci
a investi¢ni pozici vici zahrani¢i (BPM6), se ¢tvrtym vyddnim Srovndvaci definice piimych zahrani¢nich
investic podle Organizace pro hospodaikou spoluprici a rozvoj a s evropskou klasifikaci priimyslové
¢innosti (NACE Rev.2). Navrhované nafizeni ze shora uvedenych ndstroji tézi, i pokud jde o soulad
a harmonizované metodiky.

() KOM(2010) 774 v konecném znéni.
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Konkrétni pfipominky

. Evropskému systému centrdlnich bank (ESCB) i Evropskému statistickému systému (ESS) byl Smlouvou

svéfen tkol vytvaret, sestavovat a rozsifovat evropské statistiky, aviak na zdkladé zvldstnich prévnich
ramct odrazejicich jejich ptislusné struktury fizeni. Navrhované nafizeni md dopad na statistiky sesta-
vované témito dvéma systémy. Nafizeni Rady (ES) ¢. 2533/98 ze dne 23. listopadu 1998
o shromazdovéni statistickych informaci Evropskou centrdlni bankou (') zakotvuje privo ECB ve
spolupraci s ndrodnimi centrdlnimi bankami shromazdovat statistické informace v rdmci referen¢ntho
souboru zpravodajskych jednotek a v mezich toho, co je nutné pro plnéni dkolt ESCB. Referenéni
soubor zpravodajskych jednotek se konkrétné sklddd z pravnickych a fyzickych osob, které jsou
rezidenty v nékterém ¢lenském stté a které spadaji do sektoru ,finan¢nich instituci®, jak jsou defino-
vany v nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96 ze dne 25. ¢ervna 1996 o Evropském systému ndrodnich
a regiondlnich G¢td ve Spolecenstvi (%), jakoz i z pravnickych a fyzickych osob, které jsou rezidenty
v nékterém clenském stdté, pokud drzi pfeshrani¢ni pozice nebo provadgji preshranicni transakce.

. Zajisténi Gzké spoluprice a vhodnd sou¢innost mezi ESCB a ESS snizuje zpravodajskou zatéz a zarucuje

soudrznost nezbytnou k sestavovani evropskych statistik. Tato potieba tzké spoluprice se odrdzi
rovnéz v Memorandu o porozuméni o hospodafské a finan¢ni statistice mezi Generdlnim feditelstvim
Evropské centralni banky pro statistiku (GR pro statistiku) a Statistickym tGfadem Evropskych spolecen-
stvi (Eurostat) ze dne 10. bfezna 2003 ().

. S ohledem na Gzké vazby pfi ptipravé metodického rdmce navrhovaného natizeni vyhovéla ECB Zddosti

Eurostatu a pfipravila riizné kapitoly piilohy A, které tzce souviseji se statistickym rdmcem ESCB. ECB
zejména zdsadné prispéla k vymezeni sektoru ,financ¢nich instituci®, pokud se tykd instituciondlnich
jednotek a subsektortt v rdmci kapitoly 2, jakoZz i k popisu finan¢nich aktiv a pasiv a jejich prezentaci
v posloupnosti Gctd (kapitola 5 a ¢dsti kapitol 6 a 7). ECB rovnéz pfipravila ndvrhy ke kapitole 17
(socidlni pojisténi vcetné penzi) a k ¢astem kapitoly 21 (vladni acty) a kapitoly 19 (evropské ucty).

. Pokud se tykd definice instituciondlniho sektoru ,financ¢nich instituci“ a jeho subsektorti (pfiloha

A navrhovaného nafizeni, kapitola 2), ECB vitd, Ze definice subsektoru ménovych finanénich instituci
vychdzi z definice ECB obsazené v odstavci 2.67 ptilohy A. Definice subsektorti ,jinych finan¢nich
instituci“ jsou ve velké mife v souladu s pfistupem uplatiiovanym v pravnich aktech ECB. S cilem sniZit
zpravodajskou zdtéZ a zarucit soudrZznost nezbytnou k sestavovani evropskych statistik ECB navrhuje,
aby navrhovand definice G¢elovych finanénich spole¢nosti pro sekuritizaci byla jesté vice uvedena do
souladu s nafizenim ECB/2008/30 ze dne 19. prosince 2008 o statistice aktiv a pasiv acelovych
finan¢nich spole¢nosti zapojenych do sekuritiza¢nich transakei (4).

. Na zdklad¢ shora uvedenych skute¢nosti a s ohledem na vzdjemnou zévislost statistického ramce ESCB

a ESS md navrhované nafizeni velky vyznam pro statistickou zpravodajskou povinnost, kterou ECB
uklddd mimo jiné v oblastech ménové statistiky a statistiky financ¢nich instituci a trha, statistiky platebni
bilance a investi¢ni pozice vici zahrani¢i, ¢tvrtletnich financnich Gctd a vlddni financni statistiky.
V souladu se stdvajici praxi a potfebou Gzké spoluprice a vhodné soucinnosti mezi ESCB a ESS by
Komise méla zajistit, aby se ECB ndlezité tcastnila procesu provadéni zmén navrhovaného nafizeni na
zakladé pfenesené pravomoci, a to formou piipravy ndvrhii aktd v pfenesené pravomoci podle navr-
hovaného natizeni.

. vést. L 318, 27.11.1998, s. 8.

. vést. L 310, 30.11.1996, s. 1.
dispozici na internetovych strankdch ECB http://www.ecb.europa.eu
f. vést. L 15, 20.1.2009, s. 1.
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8. S ohledem na vyznam aktl pfijimanych v pfenesené pravomoci na zakladé ¢lanku 290 Smlouvy ¢ini
ECB nasledujici pfipominky, které se tykaji vykonu jeji vlastni poradni role podle ¢l. 127 odst. 4 a ¢l.
282 odst. 5 Smlouvy.

Za prvé, navrhy aktt Komise v pfenesené pravomoci jsou ,ndvrhy aktti Unie“ ve smyslu prvni odrazky
¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy (!). Akty v pfenesené pravomoci tvoif pravni akty Unie (2). Je
piiznacné, Ze ve vétsiné jazykovych verzi ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy se hovoif o ,ndvrzich“ pravnich aktd
Unie, k nimzZ je tfeba konzultovat ECB (}). Povinnost konzultovat ECB tedy nelze zuzovat pouze na
takové ndvrhy aktti, které vychdzeji z navrhu Komise.

Za druhé, Soudni dvir ve svém rozsudku ve véci OLAF (%) vysvétlil, Ze smyslem povinnosti konzultovat
ECB je ,pfedevsim zajistit, aby autor tohoto aktu tento akt pfijal az poté, co se vyjadii organizace, kterd
diky zvlastnim dkoléim, které vykondva v rdmci Spolecenstvi v dané oblasti, a diky své vysoké odborné
drovni mize obzvlasté vhodnym zplisobem piispét k zamyslenému legislativnimu procesu®.

Z tohoto pohledu by ECB méla byt ve vhodny okamzik konzultovdna ke vSem ndvrhiim aktd Unie,
véetné ndvrha aktd v prenesené pravomoci, které spadaji do oblasti jeji pisobnosti, aby bylo mozné
plné vyuzit vyhody, které skyta vykon jeji poradni role. ECB pfi vykonu své poradni role v nejvyssi
mozné mife zohledni nutnost véasného prijeti takovych akti.

9. Vzhledem k dkolim ECB, které se tykaji ménové politiky, se ECB v oblasti statistiky zaméfuje na
evropské souhrnné ukazatele. ECB piikldadd vyznam Ctvrtletnim integrovanym Gétlim  eurozény
v ¢lenéni podle institucionalnich sektorti. Pro rozhodovani v oblasti ménové politiky je za timto tcelem
zapotfebi v¢asné a dostate¢né pokryti tidaji, pokud se tykd poskytovani ndrodnich pispévki.

10. Shromazdovdn{ daji za jednotlivé clenské stity nabylo na jesté vétsim vyznamu s ohledem na nové
statistické pozadavky pro makroobezietnostni tcely a pro tcely finan¢ni stability, zejména v souvislosti
s neddvnym zi{zenim Evropské rady pro systémovd rizika a jeji odpovédnosti za makroobezietnostni
dohled nad finanénim systémem v rdmci Unie. V&asnd a spolehlivd statistika ndrodnich Gétd za
jednotlivé ¢lenské stity je rovnéz zapotiebi k podpofe cili, které jsou prosazovany v Paktu Euro
plus, a pro tlely Evropského mechanismu stability.

11. Z hlediska ménové politiky a finan¢ni stability pfikladd ECB velky vyznam v¢asnym Ctvrtletnim ddajom

frekvenci. Sestavovani tplnych soubort tabulek za posledni roky by kromé toho mélo mit pfednost
pfed dlouhymi fadami podrobnych zpétnych tdaja.

(") Prvni odrdzka ¢l. 127 odst. 4 Smlouvy stanovi, Ze ECB je konzultovdna ,ke v§em ndvrhim aktd Unie v oblasti jeji

pisobnosti®. Cl. 282 odst. 5 Smlouvy stanovi, Ze: ,Evropskd centrdlni banka je v oblastech spadajicich do jeji
pusobnosti konzultovdna ke kazdému ndvrhu aktu Unie®.

() Clének 290 Smlouvy patii do ¢dsti Sesté, kapitoly 2, oddilu 1's ndzvem ,Pravn{ akty Unie".

() Cl. 282 odst. 5 Smlouvy odkazuje na ndvrhy aktdi Unie v téchto jazykovych verzich: bulharitina (,mpoekr Ha akt Ha
Cpioza“); $panélitina (,proyecto de acto de la Unién®); dénstina (,udkast”); némcina (,Entwiirfen fiir Rechtsakte der
Union®); estonstina (,ettepanekute®); fectina (,mpotewvopevy) mpagn g Eveong); francouzstina (,projet d'acte de
'Union*); italstina (,progetto di atto dell'Unione®); lotystina (,projektiem®); litevstina (,Sajungos akty projekty®); holand-
§tina (,ontwerp van een handeling van de Unie“); portugaltina (,projectos de acto da Unido); rumunstina (,proiect de
act al Uniunii“); slovenstina (,navrhovanych aktoch Unie®); slovinstina (,osnutki aktov Unije®); fintina (,esityksistd);
§védstina (,utkast”). Irskd verze zni ,gniomh Aontais arna bheartu®, coz odpovidd konceptu ,plinovanych* aktti Unie.

() C-11/00 Komise Evropskych spolecenstvi v. Evropskd centrdlni banka, Sb. rozh. 2003, s. I-7147, zejména odstavce 110
a 111.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

ECB v obecné roviné souhlasi s programem pro pieddvani udaji (pfiloha B navrhovaného nafizeni).
Program pro pieddvani tdaji by vSak mél zohlediiovat shromazdovani statistik ze strany ECB ve
spolupréci s ndrodnimi centrdlnimi bankami a mél by odrézet priority uZzivateli a sestavovatelt tdaju.

ECB vitd zlepSeni, pokud jde o v¢asnost preddvani ¢tvrtletnich polozek 1-12, 27 a 28 v tabulce 1 -
Hlavni souhrnné ukazatele — ctvrtletni a rocni, stanovenou na t+ 2 mésice. ECB vak nesouhlasi
s navthovanym rozdilnym vykazovdnim, pokud jde o velké a malé clenské stity, jak je uvedeno
v pozndmkdch pod carou 4 a 7 v &asti ,Prehled tabulek” a v pozndmce pod carou 10 v tabulce 1,
a s tim souvisejicim zhor$enim vcasnosti v pifpadé mensich ¢lenskych stitti na lhitu o délce t + 80 dni
pro hlavni souhrnné ukazatele. V soucasné dobé by se rozdilné vykazovani uplatiiovalo v piipadé 17
Clenskych statt, pficemz v dasledku rozsifovani Unie by pod navrhovanou prahovou hodnotu pro
rozdilné vykazovani spadal ¢im dél vétsi pocet clenskych stdtd. V disledku toho bude dochdzet ke
zhor$ovani kvality evropskych souhrnnych ukazateld, jakoz i statistickych informaci za mensi ¢lenské
staty.

V z4i{ roku 2000 schvilila Rada ECOFIN Akéni pldn pro statistické pozadavky hospodaiské a ménové
unie a v zdjmu splnéni potieb ECB v oblasti ménové politiky jako cilovou lhitu pro predévani
¢tvrtletnich integrovanych G¢td eurozény podle instituciondlnich sektorti stanovila t+ 90 dni po
konci referen¢niho ¢&tvrtleti. Na zdkladé toho by Eurostat a ECB piislusné vnitrostdtni Gdaje musely
shromazdovat ve [htité t + 82 dni. S ohledem na pfedpoklddany rozvrh zaseddni Generdlni rady ECB
v letech 2015 a 2016 by zkrdcend Ihtita o délce t + 85 byla v letech 2015 a 2016 dostacujici. ECB
proto podporuje posunuti lhiity pro vykazovani ¢tvrtletnich sektorovych Gétd v rdmei programu pied-
avani daji ESA tak, aby v roce 2014 ¢inila t + 85 dni, s cilem dosdhnout v roce 2017 lhiity o délce
t + 82 dni tak, aby se tim podpofilo sestavovéni tplnych ctvrtletnich integrovanych ¢t eurozény ve
lhité t + 90 dni. To je rovnéz v souladu s iniciativou skupiny G-20 tykajici se mezer v udajich, kterd
v ndvaznosti na finan¢ni krizi jako jednu z priorit pii zapliovani mezer v Gdajich urcuje sektorové tcty.
V programu pro pfeddvani Gdaji v rdmci ESA 2010 je timto dotCena tabulka 801.

ECB dale uptednostiiuje jednotnou lhitu pro preddvani vSech Ctvrtletnich a ro¢nich vnitrostdtnich ddaja
o vladnich institucich, jez predpoklddad ¢asové sjednoceni ¢tvrtletnich tidaja o vladnich institucich tak,
aby pro né platily cilové lhaty uvedené v tabulce 801, coz ovlivni téz tabulky 27 a 28, a obdobné lhuty
pro vykazovani uvedené v tabulce 2 a ddaje v rdmci postupu pii nadmérném schodku. ECB proto
podporuje posunuti lhiit pro vykazovani &tvrtletnich vlddnich Gétd v rdmci programu preddvani Gdajt
ESA, jakoZ i ddaju v ramci postupu pii nadmérném schodku tak, aby v roce 2014 ¢inily t + 85 dni,
s cllem dosdhnout v roce 2017 lhity o délce t + 82 dni tak, aby se tim podpofilo sestavovani Gplnych
¢tvrtletnich integrovanych Gétd eurozény ve lhaté t + 90 dni.

Ve stanovisku CON/2010/28 ze dne 31. bfezna 2010 k ndvrhu naifzen{ Rady, kterym se méni naf{zen{
(ES) €. 479/2009, pokud jde o kvalitu statistickych tdaji v rdmci postupu pfi nadmérném schodku ('),
ECB rovnéz podpofila zvyseni transparentnosti zpravodajského postupu tim, Ze se v rdmci postupu pii
nadmérném schodku pouzije schodek (B.9) z ndrodnich Gcétd. V pifpadé vynéti vypordddni v ramci
swapovych dohod a dohod o forwardové tirokové mife ze schodku pouzivaného v rdmci postupu pii
nadmérném schodku Ize tdaje o schodku méné ovlivnit manipulacemi ve formé slozitych financnich
transakci. V této souvislosti ECB vitd, Ze pfiloha A navrhovaného nafizeni jiz nadéle neobsahuje definice
EDP_B.9 a EDP_D.41. To v3ak rovnéz znamend, ze viechny odkazy na tyto dvé proménné by mély byt
vypustény z tabulky 2 v piiloze B. V dasledku téchto skute¢nosti bude nafizeni (ES) ¢. 479/2009
zapotfebi zménit tak, aby odrdzelo skute¢nost, Ze v rdmci postupu pii nadmérném schodku bude tfeba
pouzivat schodek (B.9) ndrodnich actd, a aby zohlediiovalo definici nomindlni hodnoty v navrhovaném
nafizeni.

V zdjmu naplnéni vefejného a politického zdjmu na zjistovani vyse platu pfipadajictho na zaméstnance
a na hodinu v sektoru vlddnich instituci a se zamérem lépe pochopit platovou dynamiku, jakoz
i mozné G¢inky odrazi mezi vefejnym a soukromym sektorem ECB navrhuje, aby se do tabulky

(1) Uf vést. C 103, 22.4.2010, s. 1.
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801 pro sektor vladnich instituci doplnily ¢tvrtletni Gdaje o po¢tu zaméstnancti a odpracovanych hodin,
s tim, Ze plat zamé&stnancti v sektoru vlddnich instituci je jiz obsazen v programu pro predévani Gdajt.

Konkrétni pozménovaci ndvrhy k tém ustanovenim navrhovaného nafizeni, kterd ECB doporucuje zménit,
jsou spolu s piislusnym odtivodnénim uvedeny v piiloze.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 19. kvétna 2011.

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET
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PRILOHA

Pozmeéfiovaci ndvrhy

Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména ¢. 1

CL 2 odst. 2

,2.  Komise muze prostiednictvim aktd v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢linky 7, 8 a 9 pfijimat zmény
metodiky systému ESA 2010, jejichz cilem je specifikovat
a zdokonalit jeho obsah, jestlize neméni jeho zdkladni
pojmy, nevyzaduji dal3i zdroje pro provadéni ani nevedou
ke zvyseni vlastnich zdroji.”

,2.  Komise muze prostfednictvim aktl v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnky 7, 8 a 9 pfijimat zmény
metodiky systému ESA 2010, jejichz cilem je specifikovat
a zdokonalit jeho obsah, jestlize neméni jeho zdkladni
pojmy, nevyZzaduji dalsi zdroje pro provddéni ani nevedou
ke zvySeni vlastnich zdroji. Komise pfipravuje ndvrhy
akti v pfenesené pravomoci v dzké spoluprici
s Evropskou centrilni bankou.”

Odivodnéni

Pravnim zdkladem pro pfijeti navrhovaného nafizeni je ¢l. 338 odst. 1 Smlouvy, ktery vyslovné ujasiiuje, Ze opatieni podle ¢l. 338
odst. 1 se pFijimaji tak, ,aniz je dotcen cldnek 5 Protokolu o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni
banky (ddle jen ,statut ESCB*). Cldnek 5.3 statutu ESCB stanovi, Ze ECB ,je povéfena podle potieby podporovat harmonizaci
pravidel a postupii, kterymi se fidi shromazdovdni, sestavovdni a Sifeni statistickyich tidajii v oblastech jeji piisobnosti“. Na zdkladé
téchto konkrétnich ustanoveni Smlouvy by Komise pfi vykonu své pienesené pravomoci podle tohoto nafizeni méla pripravovat ndvrhy
aktil v prenesené pravomoci v tizké spoluprdci s ECB, aby byla zajisténa jednotnost a kvalita tidajii a aby se sniZila zpravodajskd
Zdtéz.

Zména ¢. 2

Odstavec 2.21 piflohy A

,2.21 Jednim z piiklad kaptivnich finan¢nich instituci je
holdingovd spolecnost, kterd prosté jen vlastni aktiva
dcefinych spole¢nosti. Dalsimi jednotkami, které jsou
rovnéz povazovany za kaptivni finan¢ni instituce,
jsou jednotky s vyse uvedenymi charakteristikami
jednotek pro specidlni wcel, vcetné investicnich
a penzijnich fondd a jednotek vyuzivanych k drzbé
a spravé majetku pro jednotlivce nebo rodiny, drzbé
aktiv pro sekuritizaci, vydédvani dluhovych cennych
papird jménem spolecnosti ve spojeni (takové
spole¢nost muze byt oznacovdna jako fiktivni
spolecnost),  sekuritizacnich ~ subjektt a  k
plnéni dalsich finan¢nich funkei

,2.21 Jednim z piikladd kaptivnich financ¢nich instituci je
holdingova spolecnost, kterd prosté jen vlastni aktiva
deefinych spolecnosti. Dalsimi jednotkami, které
jsou rovnéZz povazovany za kaptivni finan¢ni insti-
tuce, jsou jednotky s vySe uvedenymi charakteristi-
kami jednotek pro specidlni Gcel, véetné investi¢nich
a penzijnich fondd a jednotek vyuzivanych k drzbé
a spravé majetku pro jednotlivce nebo rodiny, drzbé

i itizaei, vyddvani dluhovych cennych
papird jménem spolecnosti ve spojeni (takova
spole¢nost muze byt oznaCovdna jako fiktivni
spolecnost),  sekuritizaénieh——subjekes  a  k
plnéni dalich financ¢nich funkci

Odivodnéni

Utelové financni spolecnosti jakkoli zapojené do sekuritizacnich transakci nelze povazovat za podobné kaptivnim financnim institucim
— zejména proto, Ze bez ohledu na kritérium ,nezdvislosti“ nejsou konsolidovdny s piivodcem. Klasifikuji se jako ostatni finanéni
zprostiedkovatelé (S.125). Viz cldnek 1 natizeni ECB/2008/30 ze dne 19. prosince 2008 o statistice aktiv a pasiv ticelovych
financnich spolecnosti zapojenyich do sekuritizacnich transakei (2).

Zména ¢. 3

Odstavec 2.75 piflohy A

,2.75 Definice: Subsektor instituci pfijimajicich vklady
kromé centrdlni banky (S.122) zahrnuje vSechny
finan¢ni instituce a kvazikorporace s vyjimkou
téch, které jsou zatiidény do subsektoru centrdlni
banky a subsektoru fondd penézniho trhu, které se
zabyvaji pfevdzné finanénim  zprostfedkovdnim
a jejichz pfedmétem podnikdni je pfijimat vklady
od instituciondlnich jednotek a poskytovat pujcky
a/nebo investovat do cennych papird na svij vlastni
acet.”

,2.75 Definice: Subsektor instituci pfijimajicich vklady
kromé centrdlni banky (S.122) zahrnuje vsechny
finan¢ni instituce a kvazikorporace s vyjimkou
téch, které jsou zatiidény do subsektoru centrdlni
banky a subsektoru fondii penézniho trhu, které se
zabyvaji pfevdzné financnim zprostfedkovanim
a jejichz pfedmétem podnikdni je pfijimat vklady
nebo prostfedky velmi podobné vkladim od
instituciondlnich jednotek, které nejsou ménovymi
finan¢nimi institucemi, a poskytovat pujcky a/nebo
investovat do cennych papiri na svij vlastni dcet.”
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Odivodnéni

Text je tfeba prizpiisobit definici ,ostatnich ménovych financnich instituci“ v clanku 1 nafizeni ECB/2008/32 ze dne 19. prosince
2008 o rozvaze sektoru meénovych financnich instituci (pepracované znéni) (). Obdobné znéni je obsaZeno rovnéz v SNA 2008.

Zména ¢. 4

Odstavec 2.90 prilohy A

,2.90 Definice: Ucelové finanéni spolecnosti pro sekuriti-
zaci jsou podniky, které provadéji sekuritiza¢ni
transakce. U d finanénf & i Sspliuif

,2.90 Definice: Ucelové finanéni spolecnosti pro sekuriti-
zaci jsou podniky, které provadéji sekuritiza¢ni trans-
akce. Ucelové financni spolecnosti, které spliujf
kritéria instituciondlni jednotky, se zatfiduji do
subsektoru S.125, jinak se povazuji za nedilnou
soucdst matefské spolecnosti.”

Odiwodnéni

S ticelovymi financnimi spolecnostmi by mélo byt zachdzeno jako se samostatnymi instituciondlnimi jednotkami bez ohledu na
kritéria, jako je napiiklad ,mira nezdvislosti na mateiské spolecnosti“ (viz 2.22). Viz cldnek 1 nafizeni ECB/2008/30.

Zména ¢. 5

Odstavec 5.108 piilohy A

,5.108 Pii tom je dilezité stanovit ... Klasifikuji se jako
kaptivni finan¢ni instituce.

Odiwodnéni

Tento odstavec by mél byt vypustén, nebot neni v souladu s definicemi a kritérii platnymi pro sekuritizacni subjekty. PouZiti tohoto
odstavce by mohlo vést ke konsolidaci rezidentskych subjektii s rezidentskymi ,matefskymi“ jednotkami s ohledem na to, Ze
sekuritizacni subjekty obvykle nespliiuji navrhovand kritéria spocivajici v tom, Ze by nesly trni a tvérovd rizika (viz rovnéz
zména C. 4).

Zména ¢. 6

Odstavec 5.111 piilohy A

,5.111 Kryté dluhopisy jsou dluhové cenné papiry, které
vydala nebo za které plné ru¢i financni instituce.
V piipadé dvérového selhdni vydévajici nebo rucici
finan¢ni instituce maji drZitelé téchto dluhopist
kromé bézné pohleddvky za finan¢ni instituci také
piednostni pohleddvku za krycim portfoliem (cover
pool).*

,5.111 Kryté dluhopisy jsou dluhové cenné papiry, které
vydala nebo za které plné ruc¢i finanéni instituce.
V piipadé tvérového selhdni vyddvajici nebo rucici
finan¢ni instituce maji drzitelé téchto dluhopisti
kromé bézné pohleddvky za finan¢ni instituci
také prednostni pohleddvku za krycim portfoliem
(cover pool). Rozdil mezi krytymi dluhopisy
a cennymi papiry krytymi aktivy vydivanymi
pfi sekuritizaci spolivd v tom, Ze emitent|
vlastnik aktiv pfebird nepodminény zivazek
splatit jistinu a droky bez ohledu na vykonnost
aktiv. Aktiva jednoduSe plni dlohu zajisténi,
které je pfedmétem zdstavy ve prospéch drzi-
teli dluhopisti, pokud tyto zdvazky nejsou
splnény.”

Odivodnéni

AniZ by byl vysvétlen rozdil mezi krytymi dluhopisy a cennymi papiry krytymi aktivy, neni ziejmé, pro¢ oddil o sekuritizaci odkazuje
na kryté dluhopisy. Piipadné by mohly byt vypustény veskeré odkazy na kryté dluhopisy, nebot kryté dluhopisy nejsou spojeny se

sekuritizaci.

Zména ¢. 7

Program predévani ddaji z ndrodnich acth
Prehled tabulek (Pifloha B)
Ttetf sloupec ,Lhita pro pfeddni t + mésice (jsou-li uvedeny, dny)“ v tabulkdch 2, 801, 27, 28 a novd pozndmka pod
Carou

2[Hlavni souhrnné ukazatele za vladni instituce — ro¢ni/3/9 | 2/Hlavni souhrnné ukazatele za vlddn{ instituce — ro¢ni/3{9

85 dni (*)/85 dni ve tietim Ctvrtlet!
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801/Nefinancni acty podle sektortt — ¢tvrtletni/85 dni 801/Nefinan¢ni éty podle sektorti — ¢tvrtletni/85 dni (*)
27[Finan¢ni ucty vlddnich instituci — ¢tvrtletni/85 dni 27[Finan¢ni Géty vlddnich instituci — Ctvrtletni/85 dni (*)
28(Vladni dluh - ¢tvrtletnif3 28(Vladni dluh - ¢tvrtletni/3 85 dni ()
(*) 82 dni od roku 2017.

Odivodnéni

V zdii roku 2000 schvdlila Rada ECOFIN Akéni pldn pro statistické poZadavky hospoddiské a ménové unie a v zdjmu splnéni
potieb ECB v oblasti ménové politiky jako cilovou Ihiitu pro preddvdni ctvrtletnich integrovanych iictii eurozény podle instituciondl-
nich sektorii stanovila t+90 dni po konci referencniho ctvrtleti. Na zdkladé toho by Eurostat a ECB by pislusné vnitrostdtni tidaje
musely shromaZdovat ve Thité t+82 dni. S ohledem na piedpoklddany rozvrh zaseddni Generdlni rady ECB v letech 2015 a 2016
by zkrdcend lhiita o délce t+85 byla v letech 2015 a 2016 dostacujici. ECB obdobné podporuje posunuti lhiity pro vykazovdni
ctvrtletnich sektorovych Gctii v rdmci programu preddvdni tidajii ESA tak, aby v roce 2014 cinila t+85 dni, s cilem dosdhnout v roce
2017 lhity o délce t+82 dni tak, aby se tim podpofilo sestavovdni tplnyich ctvrtletnich integrovanych victii eurozény ve lhiité
t+90 dni.

ECB ddle upfednostriuje jednotnou lhiitu pro preddvdni vsech ctvrtletnich a rocnich vnitrostdtnich iidajii o vlddnich institucich, jez
predpoklddd casové sjednoceni ctvrtletnich tidajit o viddnich institucich tak, aby pro né platily cilové lhity uvedené v tabulce 801, coz
ovlivni téz tabulky 27 a 28, a obdobné Ihiity pro vykazovdni uvedené v tabulce 2 a iidaje v rdmci postupu p¥i nadmérném schodku.
ECB proto podporuje posunuti Ihiit pro vykazovdni ctvrtletnich vlddnich tictii v rdmci programu preddvdni tidajii ESA, jakoz i tdajil
v rdmci postupu p¥i nadmémém schodku tak, aby v roce 2014 cinily t+85 dni, s cilem dosdhnout v roce 2017 lhiity o délce
t+82 dni tak, aby se tim podpofilo sestavovdni iplnych ctvrtletnich integrovanych ictii eurozény ve Ihiité t+90 dni.

Zména ¢. 8

Konec tabulky 2 v pifloze B — Hlavni souhrnné ukazatele za vladni instituce

EDP_D.41 Uroky véetné toka | S.13, S.1311, EBP-D.41 Uroky véetné—tokt | S.13, S.1311,
souvisejicich se | S.1312, S.1313, souvisefiefeh——se | S.1312, S.1313,
swapy a dohodami | S.1314 swapy—a—dohodami | S.1314
o budoucich droko- e—Prdettefeh—troko-
vych sazbich (FRA) wich—sazbdch (RA}
OIy! () 6

EDP B9 | Cisté ptjcky (+) ||S.13, S.1311, EPP-B9 | Cisté pejcky (+) [|S.13, S.1311,
Cisté vypijcky () | S.1312, S.1313, Cisté viptijcky () ¥ | S.1312, S.1313,
v rdmci postupu pifi | S.1314 rémei—pestupu—pii | S.1314
nadmérném schodku nadmérném—schodlu
(EDP) (%) (EBPHY)

Odivodnéni

Priloha A navrhovaného nafizeni jiZ neobsahuje definicic EDP_D.41 a EDP_B.9. To znamend, Ze vechny odkazy na tyto dvé
proménné by mély byt z tabulky 2 v piiloze B vypustény. Plati to rovnéZ pro pozndmku pod carou 4 v tabulce 2.

Zména ¢. 9

Konec sloupce S.13 v tabulce 801 — Nefinan¢ni déty podle sektortt — ¢tvrtletni

OTE Vydaje vlddnich instituci celkem/x OTE Vydaje vlddnich instituci celkem/x
OTR Pifjmy vlddnich instituci celkem/x OTR Pifjmy vlddnich instituci celkem/x
EMH Odpracované hodiny/x

EMP Pocet zaméstnancii/x

Odiivodnéni

V' zdjmu naplnéni vefejného a politického zdjmu na zjistovdni vySe platu pripadajictho na zaméstnance a na hodinu v sektoru
vlddnich instituci by program pro preddvdni idajii (tabulka 801) mél byt doplnén o idaje o poctu zaméstnancii a hodin odpra-
covanych v sektoru vlddnich instituci za dané ctvrtleti.

() Tu¢nym pismem je vyznacen novy text, ktery ECB navrhuje vloZit. Pfeskrtnutym pismem je vyznacen text, ktery ECB navrhuje vypustit.
() Ut vést. L 15, 20.1.2009, s. 1.
() Uk vést. L 15, 20.1.2009, s. 14.




